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Ackere,

prdvé jsem se dozvédéla, Ze zatimco jste odrdazeli roisonské sily na vy-
chodeé, Kai a jeho otec se vsemi Alahany dorazili na pobreZi s cernym
piskem. Tvoje armdda bude brzy stdt proti presile, vis to stejné dobre
Jako ja. A ty oslovis své nejblizsi a jediné spojence, Strou za zdlivem
na sever od obou nasich tizemi — pokud uz jsi to neudeélal.

Timto dopisem té Zdddam, abys to nedélal.

Nemiizu dovolit, aby Strouané dorazili do tvé zemé a moji lidé se
Jim v tom nepokusili zabranit. Uvédomuju si, Ze jde o velkou prosbu
vzhledem k nasemu napjatému vztahu, ale musim hdjit svij lid. Ve-
7im, Ze kdybys stdl pred stejnym dilematem, udélal bys totéz.

Bohové, pordd si nedokdzu srovnat v hlave, jak jsme se dostali az
sem.

Posledni dva roky mi pripadaly nekonecné dlouhé, ale Zivot jde ddl.
Neékdy uvazuju o tom, Ze si sejmu mangi kameny pro pripad, Ze je
tieba zrovna odloZis i ty a jd ti nablédnu do hlavy. Pak si ale vzpome-
nu, co se stalo, kdyZ jsem to zkusila naposled, a presvédiim sama sebe,
Ze je lepsi nevédet.

Jestli stdle nevidis, Ze tviij otec je tyransky vlddce, pak jsem se myli-
la a ty si nezaslouzis korunu o nic vic nez on. Jakykoliv iitok na miij
lid budu povazovat za primy iitok z vasi strany a vyslu mailské vojsko
pro hlavy vds obou.

Jovie
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Zvednu brk z pergamenu a podrazdéné vydechnu. Ztricim Cas.
Nemid davod, aby tfeba jen zvazil, Ze usetii Maile, kdyz je jeho
zemé kvili mé zradé v troskdch. Timhle dopisem se jen ponizuju.

Oteviu dvitka lampy na svém stole, pfiloZim roh pergamenu
k plamenu a divim se, jak ohen pomalu stravuje moje slova.

Lepsi vidce by ho poslal. Snazil by se zachranit sviij lid vSemi
prostiedky, i za cenu vlastni hrdosti.

Ja ale budu potiebovat tu trochu hrdosti, kterd mi zbyla, abych
vedla armddu na obranu mého Gzemi, a to bych nemobhla, kdyby
Acker odmitnutim pferusil posledni nitku nadéje, jez drzi mé srd-
ce pohromadé.

Radsi budu celit smrti.



1. kapitola

ACKER

am kurva jede?
» Hallis se nad schody ke vchodu do paldce otoéi a s povytaze-
nym obo¢im po mné prejede o¢ima. Nestacil jsem se ani pofddné
obléknout. ,Povida se, Ze na néj v jizni chaté ¢ekd néjaka spolec-
nice.“

Rychle si zapnu kosili a sestoupim ze zbytku schodu ke kocaru.
,Otée,“ zavolam.

Obriti se ke mné, upravi si lemy rukavic kolem zdpésti a usmé-
je se, ackoliv musi vidét mou nespokojenost. ,Synu. Kde mds
boty?>*

» Iyreek svolal naléhavou schiizi. Celd rada ¢eka.“

»2Musim se vénovat né¢emu dilezitému. Urcité nejde o nic, co
byste nezvladli beze mé,“ odpovi otec.

,Uvidi to jinak,“ namitnu.

Otcuv klidny vyraz se nezméni. , Tak je presveédé.”

Pohladi mé po tvafi. Tim gestem mé chce uklidnit — déléval to,
uz kdyz jsem byl dité —, ale jeho blahosklonnost mé naopak roz-
pali jesté vic. Ko¢i Harold podrzi oteviené dvefe a otec nastoupi
do ko¢dru. Asponi ze Harold md dost slusnosti, aby se tvéfil kajic-
né.

Spolu s vojdky, ktefi trénuji na nddvoii, sleduju, jak tmavi hieb-
ci tdhnou kocdr k brané palace.
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Neuvéritelne.

Hallis se pfiblizi a zvedne o¢i k nebi. ,Potad je zvlastni, vidét tu
zed bez kdnat.“

Zabloudim zrakem k parapetim, kde hnizdivala.

Kdy?z Jovie a jeji vérny ménivec Messer utekli z paldce poté, co
zabili vSechny ¢leny otcovy rady, zastavili se jen na dost dlouho,
aby odzbrojili vojdky u brany, a ve chvili, kdy se ptici nad nimi
vznesli k no¢ni obloze, Jovie dala pod Zeleznou branou priichod
své magii. Z balkonu jsem vidél, jak vyslehl tak oslnivy blesk svét-
la, Ze jsem si musel zaclonit odi. Propalila Zelezné fetézy, jez drzely
ve vzduchu klece s tély krdlovych véznu, a ty se vzdornym zachfes-
ténim spadly na zem.

Jednalo se o nejmensi z jejich pfestupkd, kdyz uvdzime krvi za-
litou podlahu hodovniho sélu, ale z né¢jakého diivodu nejnebezpec-
néjsi pro otcovu korunu. Vyslala tim jasny vzkaz lidem: mailskd
princezna nestrpi utlacovdni téch, kdo se narodili s magickymi
schopnostmi.

Od onoho dne téméf pred ¢tyfmi lety se Joviniino jméno Septd
v temnych ulickdch a zadnich mistnostech hostincd. Dédicka
svétla. Kdysi obdvand svétlonoska se stala pro obyvatele s magii
majikem nadéje. V otcové hlavnim mésté podle vseho potaji kli-
¢ilo seminko vzpoury a Joviin ¢in mu dodal vldhu potfebnou
k rtistu. Netrvalo dlouho, nez si lidé dodali odvahu. Vypukly pro-
testy a mangi kameny z nihrdelnikq, jez museli nosit lidé s magii,
se povalovaly na ulicich nebo byly rozdupdny na prach pod bota-
mi. Vsichni zacali volat po zméné a po konci ttlaku. Pofdad mdm
pted o¢ima, jak kdosi namaloval na hradby paldce obéseného otce.
Provaz kolem jeho krku mél stejny oranzovy odstin jako mangi
kameny.

Klece uz se nikdy nevritily.

Hallis zavold na vojaky, ktefi zistdvaji na nddvori. ,Nezevlujte
tady a vratte se do prace.”
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P1i pohledu na velice mladé tvife se mi sevfe zaludek.

»At vycvik pfevezme Imen a ty se ohlas na radé,” feknu Halli-
sovi a projdu kolem néj. ,Sluzebnd at pfinese to nejlepsi vino, jaké
ve sklepich najdou. A néco k jidlu. Moznd to pomize zahladit
otcovu nepfitomnost.“

,O tom pochybuju,“ zahu¢i Hallis potichu, ale odvriti se, aby
vyplnil moje pokyny.

Vybéhnu po schodech zpitky do palice a zamifim nahoru do
loznice pro hosty, kde rychle urovnidm lozni pradlo, abych zakryl
svou pfitomnost zde. To posledni, co potiebuju, je, aby sluzebné
klevetily o tom, Ze nespim ve vlastni posteli. Zvednu fetizek mangi
kament z noé¢niho stolku. Tolik jsem pospichal, abych se pokusil
zadrzet otce, nez odjede z mésta, Ze jsem si zapomnél vzit nahr-
delnik. Neopatrnd chyba.

Bez ohledu na to, jak moc ty kropenaté kameny nesndsim, slou-
zi vysostné dilezitému cili: uklidiiuji ¢leny kralovské rady, protoze
tlumi mou magii. Nékolik z nich md taky kouzelné schopnosti,
ale mé jsou mnohem smrtonosnéjsi, a to je znervéziuje. Jesté du-
lezitéjsi ale je, ze kameny brdni osobé na druhém konci Parovaci-
ho pouta odposlouchévat, co se bude fikat.

Navléknu si je na krk. Kameny mi spocivaji na klopéch, jsou
tézké a to, jak dusi mou magii, mé vycerpava. Jde o neustilou pri-
pominku jej7 zrady.

Ne Ze bych ocekaval, ze Jovie vyuzije pouto, aby mé $pehovala.
Pokud vim, po svém utéku to zkusila jen jednou... a vim, Ze se
z toho poucila. O to jsem se postaral.

Obuju se a sejdu k poradni mistnosti, zhluboka se nadechnu
a vstoupim. Radsi bych stal proti armddé muza dvakrat vétsich
nez j, nez abych musel jednat s radou, ale bohuzel mi nic jiného
nezbyvd. Slouzim jako otctv ndhradnik.

S mym pfichodem vsichni zmlknou a oto¢i se ke mné. Lustr
ozafuje vojenskou mapu uprostfed mistnosti — v Case vilky se tu
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nikdy nezhasina pro pfipad, ze by bylo tfeba fesit néjakou nalé-
havou zalezitost. Mapa je jasné vidét, ale svétlo nedosahuje az ke
sténdm a v rozich se prevaluji stiny.

Lord Draken promluvi jako prvni. ,Kde je kral>

»len se nezicastni,“ odpovim a piejedu pohledem i ostatnich
¢trndct muza. Kyvnu na Hallise. ,Zaéneme.“

Tyreek, posledni, kdo souhlasil, Ze pfijme misto v otcové nové
jmenované rad¢, se pfedkloni a sevie hranu stolu. ,Kdyz jsem Za-
dal o tohle setkani, zdiraznil jsem, jak je dilezité, aby tu byl tvij
otec,“ fekne.

Je to mohutny muz a neni snadné ho rozhodit. Jako mladik
slouzil ve vojsku mého dédy, ale potom se vratil k Zivotu na rodin-
ném statku na pfedmésti Kenty. Pfed tim, nez jsem ho pfemluvil,
aby prijal misto v otcové radé, preckal tézka obdobi sucha a vypo-
fadaval se s Gtoky trold na jeho pozemky, takze se mi z hlubokych
ryh, jez mu ted brézdi ¢elo, jezi chloupky v zatylku.

,O co jde? zeptdm se.

,Byli jsme nuceni ustoupit z frontové linie.“

Obejdu stal k nému. ,,Kde?

Ukdze na severni okraj svych pozemkd, kde zemédélska puda
pfechdzi v kamenité svahy. ,Roison postupné zatlacil moje muze
do udoli.”

To neni dobré, ale mohlo to byt horsi. Udoli je uzké, coz ztézuje
manévrovani jakékoliv pocetnéjsi armade. Mnohem vétsi starosti
mi déld droda psenice za malym fjordem. S pomoci alahaskych sil
ndm muizou znicit zdsoby potravin a vyhladovét nase vojiky.

Podivim se na Hallise. ,,Kolik muzii mizZeme postradat z okol-
nich stanovist?

Zavrti hlavou, jesté nez domluvim. ,Na frontové linii mame
malo lidi a roisonské jednotky jsou ¢im dél aktivnéjsi. Bylo by mr-
hani silami, kdybychom pfeveleli muze ze zranitelnéjsich oblasti,
jen abychom zachranili jeden prapor.”
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Podivim se zpétky na Tyreeka. ,Pocty>*

»<Mdme pét tisic muzi proti tficeti tisicim roisonskych.“ Preje-
de prstem po mapé. ,Jestli obsadi udoli, za par tydnt mizou byt
u hradeb paldce.”

Hallis pfeslapne. ,Potrva tydny, nez tficet tisic muza viibec pro-
jde tzkym prismykem. Mésice, pokud boufe na konci léta letos
pfijdou o néco diiv.“ Mluvi omluvnym ténem, zjevné se mu viibec
nelibi, Ze odporuje Tyreekovi.
skutec¢né projdou,“ souhlasim.

Z vyrazi ostatnich se d4 vy<ist, Ze nejsou s nasim zévérem spo-
kojeni. Maji obavy. Jestli se Roisonu podafi proniknout se svymi
jednotkami soutéskou, stanovi to nepiijemny precedens. Byt prv-
ni, kdo ztrati dzemi, nikdy nevésti nic dobrého.

»Tohle je blbost!“ Lord Paul udefi zatatou pésti do stolu, az se
jednotlivé ¢asti mapy zachvéji. Je jednim z mala pfitomnych, kdo
md modrou krev, a rozhodné se chovi, jako by pfikladal vétsi vahu
vlastnim ndzorim nez sloviim méné urozenych pani kolem stolu.
»INepfijal jsem misto v radé¢, abych si nechal rozkazovat od dvou
klukd mnohem mladsich nez ja. Je to urazlivé.“

,Bylo by zdvofilejsi, kdyby ndm krél plivl pfimo do tvafi, pfi-
taka jiny.

Tohle mi vibec nejde. Neumim uklidiiovat starce a chlicholit
jejich ega, zatimco je muj otec nékde pry¢. Mnohem vic se hodim
na bitevni pole, kde okamzité vidim vysledky svého snazeni.

Tak je presvédc.

,Copak jste vSichni zapomnéli? Obejdu sttl a pfejedu ocima
po vSech vzpurnych oblicejich. ,Bojoval jsem pro svou zem. Krva-
cel jsem pro ni. Pro muj lid. Stejné jako Hallis.“ Ukdzu na svého
pritele, ktery prisel o levou ruku v bitvé, jiz jsme vybojovali jesté
jako déti,a s ni i o svij dar. ,Nikdo neobétoval vic nez on, i kdyz je
v téhle mistnosti nejmladsi. Jak se opovazujete zpochybriovat nasi
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autoritu? To, Ze chdpeme, co to znamend, kdyz ¢lovék stoji proti
presiler”

Rozhosti se ticho, v némz pomalu doznivaji ma slova. Vsichni
znaji pfibéh o tom, jak jsme prezili, védi, Ze na bitevnim poli umim
rozsévat smrt. V otcové nepfitomnosti mizou zpochybiiovat mou
autoritu, ale ne moje zkusenosti. Hotkou pravdou nicméné je...
Zpochybnuji muj Gsudek, protoze jsem to byl j4, kdo privedl do
Kenty smrt a zradu. Otctiv dviir sice ochromily ¢iny mého protéj-
sku a mé sestry, ale v o¢ich pfitomnych za né nesu stejnou odpo-
védnost i jd.

Jak se dalo ¢ekat, jako prvni se odvazi odpovédét Paul. ,A kde
jsi ted? pronese ztézklym jazykem. ,Stojis tady, daleko od bitev
téhle valky.

,otejné jako ty,“ odtusi Hallis. ,Jen si otevii dal§i lihev, Paule.
Tim jisté ucti§ svij lid.“

Opilec zbrunitni a nadechne se k odpovédi, ale Tyreek ho uml-
¢i tim, Ze mu polozi dlafl na rameno. ,Nezpochybiiuju tvoje vede-
ni, Acei,“ fekne — tak mé oslovuji moji druzi. ,Z4ddm jenom o par
muzi, aby se trochu srovnaly sily. Je tam Zion.“

Jeho syn. Muj a Hallistv bratr. Jeden z péti, kdo sdili stejnou
jizvu.

Tyreek stejné jako polovina muzi v mistnosti nebyl pfipraveny
nahradit pivodni ¢leny rady. Na rozdil od nich o tohle postaveni
nestdl, ale védél jsem, Ze jeho vojenské znalosti a upfimnost bu-
dou pro radu pfinosem. Bylo tfeba hodné pfemlouvini a mnoha
cest na jeho statek, abych ho kone¢né presvédcil, a viibec jsem
nechtél, aby mél pocit, Ze porusuju sliby, jez jsem dal jemu a jeho
rodiné. Pfisahal jsem mu, Ze pokud pfijme titul lorda, postarim se
o jeho rodinu i celé panstvi. Vétsinu jeho poddanych tvofi rolnici,
ktefi uz tak méli pocit, Ze je mij otec po nékolika tvrdych zimach
nechal bez pomoci, a pokud se nepostardme o obranu Zionova
praporu, bude to vypadat, Ze je zanedbavam i ja.
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,Vyiid Zionovi, at pfesune svoje lidi na vyvySend stanovisté,
feknu a pfejedu prsty po svahu hory. ,Nejuzsim mistem neprojde
vic nez nékolik set muzii najednou a Zionovi lidé by je méli byt
schopni kosit shora. Pfesmérujeme tam dalsi varku vojaki, jakmi-
le budou pripraveni.

Tyreek skloni hlavu na znameni, Ze muj plan pfijim4.

Pokracujeme zjistovanim poctl z dal$ich oblasti. Celkem jsme
ztratili deset tisic muzu, Ctyfi stovky koni a zoufale se nim nedo-
stava lécitelu. I zasoby potravin a dal$i zdroje se tenci.

Po Joviing zradé trvalo dva roky, nez zacala vilka. Pfesné jak tvr-
dila, Ze se stane, Alahané se na vychodé spojili se silami Roisonu.
A diky jejimu varovéni se ndm podafilo v¢as postavit na hranicich
vlastni vojsko, abychom branili nasi pudu pfed vpddem.

Zabralo dalsi rok, nez jsme museli postoupit izemi Roisonu.
Lidé maji pro vilku ¢im ddl mensi pochopeni. Neni tu jedind rodi-
na, kterd by neposlala do boje pfinejmensim jednoho muze. Mno-
zi nebyli uz roky doma. Rada z nich se vibec nevrati. Ale pfes
veskeré historky o Wrenoveé vojsku jsem na jejich postupu zatim
nevidél nic pfevratného. Nic mimofddného ani pozoruhodného.

V poslednim roce nicméné Celime ¢im dal vétsi presile a po
dvou letech neustalych boji zoufale potfebujeme vic muzu.

Zaletim pohledem k miniaturnim dfevénym lodim na mapé,
umisténym na vodni hlading, jeZ nds déli od dzemi Strou, naseho
jediného spojence. Sous vytvaii cosi na zptusob mési¢niho srpku,
pfi¢emz uzemi Maile pfedstavuje neproniknutelnou hradbu mezi
Strou a Kentou. Evelynino lodstvo zachytilo kazdou pomoc, kte-
rou se ndm Strouané pokusili poslat. Krilovna Maile sice zacho-
vala v nasem boji proti Roisonu nestrannost, ale bitvy na severnim
mofi mezi jejim a strouskym lodstvem se podle hldseni viibec ne-
vyvijeji v nd$ prospéch.

,Bru,“ oslovim jediného pfitomného strouského bojovnika. Je
désivy na pohled a témér dvakrat vétsi nez Hallis vedle néj. Netu-
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§im, pro¢ Irinin otec, strousky kral, poslal jako zmocnénce prave
jeho. ,N¢jaké novinky o vyvoji v zélivu?*

Giganticky bojovnik se podivd na mapu a krétce zavrti hlavou.
,Pred tydnem doplula do pfistavu jedna lod. Jedind ze sedmi, kte-
ré byly v poslednich tydnech vyslany.

Vydechnu nosem a vyménim si pohled s Hallisem. Podrobné
jsme probirali, co by pro vilku mohlo znamenat pfepadeni na nej-
severn¢jsi hranici Maile, ale vzhledem k tencicim se zdsobim
i jednotkdm zacind zisk a podobné drastické akce pievazovat rizi-
ka. Hallistiv vyraz se nezméni — visi mezi ndmi nevyfcena otdzka.
Jsi si jisty?

Prikyvnu.

Ukdze na hory, které tvofi severni hranici mezi Strou a Maile.
»Zkusime odldkat jejich pozornost,“ za¢ne a mné se stidhne hrdlo,
takze se mi hif dychd.

Touto prisahou se zavazuji, Ze ji budu chrdnit az do posledniho
dechu.

Krevni pfisaha, kterou jsem slozil Jovii, mi okamzité pfipo-
mene, abych se drzel v hranicich, jez mi muj slib vyty¢il. Jednd se
o jasné varovani. Nevydal jsem rozkaz pfimo proti svému protéj-
sku a nebudu té akci ani velet, ale i tak se bliZi poruseni pfisahy
vic, nez se mé magii libi. Dam Hallisovi znameni, Ze odchédzim.

Ve $patné ndladé se vratim do loZnice a ke svému ulehéeni vi-
dim, Ze je prazdna. Na stolku vedle postele ziistal podnos s nedo-
jedenym ovocem a chlebem a vedle néj dvé sklenky s nedopitym
Cervenym vinem. Sliju vino do jedné sklenice a odnesu si ho
k pracovnimu stolu s rozlozenymi knihami. Knihy a hromady tex-
td pokryvaji i zem kolem stolu. Napiju se vina a piejedu pohledem
po nékolika hibetech v nadéji, Ze néktery zaujme moji pozornost.

Uz mnohokrit jsem posedle patral po zpisobu, jak zlomit pfi-
sahu. Tydny, nékdy i mésice, jsem prochdzel stranky starych knih

ve snaze najit 1ék. Kdykoliv jsem narazil na néco aspon trochu
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slibného, vyslal jsem pro to hlidky. Byliny z nejhlubsich roison-
skych lest, vzicné kameny od zdpadnich prament, pijavice z jiz-
nich mocali. Zkusil jsem vSechno, ale jediné, co jsem ziskal, byla
divna vyrdzka a bolest bficha.

Filozofové a ucenci zastavaji rizné teorie o podstaté krevnich
pfisah, ale jedno maji spole¢né — viru, Ze ji mize zrusit ten samy
kli¢, ktery ji vytvofil — krev. Pokud ale nechci zrovna vykrvicet,
zda se, Ze neexistuje Zadnd schidnd moznost.

A stejné je to zbyte¢nd snaha.

Nikdy nedokédzu piekonat krevni pfisahu, dokud nenajdu zpu-
sob, jak se zbavit lasky, kterou v sobé stdle chovim. Je to zvlstni
hlavolam: miluju ji a zaroven ji chci ublizit tak, jako ona ublizila
mné. Nékdy se mi az déla zle z toho, jak moc mi chybi dotyk jeji
kaze na mé.

Krevni pfisaha sem nebo tam, Jovie vzdycky zistane mou nej-
vétsi slabinou.
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2. kapitola

ACKER

Kuchyné je jediné misto, kde se mizu naobédvat, aniz by mé
prondsledovali prosebnici. Cl’haji na chodbiéch a snazi se mé za-
stihnout. Neustile prosazuji vlastni zdjmy a pfemlouvaji mé, abych
poslal pomoc jejich panstvi. Vic vojdka, vic psenice, vic zbrani.
Boli mé, Ze jim musim lhdt, vim, Ze jejich lidé potfebuji pomoc.
Ale drazi bohové, jsou jako zatraceni supi. Viibec jim nevadi obrat
souseda, jen kdyz sami budou mit v truhlicich vic penéz.

Kuchat uz pro mé ma pfipravené jidlo. Krocan je suchy a po-
dafi se mi do sebe dostat nékolik soust jesté sussiho kviskového
chleba. Muj zaludek to pfili§ neuspokoiji, ale i tak kyvnu Anto-
nymu na znameni dika a zvednu se k odchodu. Jeho kuchaiské
schopnosti nesnesou srovnani s kulinafskym uménim posledni-
ho kuchafe, ale vzhledem k tomu, Ze ten — Henry — byl zkurveny
zradce, pfipomenu si, Ze mij obéd aspori nebyl otriveny.

Projdu kolem pokoji sluzebnych za kuchyni. Jsou zvyklé, Ze
tudy chodim, kdyz chci nepozorované opustit palic. Vétsina z nich
tu pracuje uz dlouho a nevs$imaji si mé. Je tu nicméné i nékolik
divek, které berou mou pfitomnost jako pfilezitost, aby soupefily
0 mou pozornost rozepnutymi blizami a vykasanymi suknémi.
Mnohé z nich by udélaly cokoliv, aby se staly mymi konkubinami,
a ja si ddvim pozor, abych se cestou k zadnimu vychodu z ktidla
slouzicich vyhybal jejich pohledum.
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Nebe je zatazené a visi nad hlavnim méstem jako obzaloba. Po
objevu tajné mistnosti pod knihovnou, ke kterému doslo, kdyz tu
pobyvala Jovie, jsem zah4jil podrobny prizkum palice a objevil
jsem fadu dalsich obrannych prvki i na okolnich pozemcich. Tajné
chodby za sténami zfejmeé nejsou jedind tajemstvi, jeZ paldc ukryva.

Vzduch prostupuje sladka vanilkova viné. Kvetouci lidny po-
rastajici severni stranu paldce byly vysizeny, aby maskovaly za-
pach kuchynskych zbytki, ale pod jejich listy se v jednom vyklenku
schovévé branka. Nikoho by ani nenapadlo se pfiblizovat k jedo-
vatym listim, jejichz dotyk staci, aby na nechrdnéné kazi naska-
kaly bolestivé puchyfte.

Pretahnu si kdpi pfes hlavu a ujistim se, Ze mam zakrytou kizi;
pak teprve vklouznu pod lidny, polozim dlan na Zelezny zdmek
a soustfedim se, abych ho odemkl i navzdory mangi kamentim na
krku. Mangi kameny mi sice brani vyuzivat plny rozsah magie, ale
branku odemknout dokdzu. V dalsi chvili se ocitnu v zadni uli¢ce
za obchody.

Davam si pozor, abych neukazoval sviij oblicej, a vyjdu na ulici.
Mohl jsem misto sebe poslat slouziciho, ale v posledni dobé je pro
mé tézké nékomu duvéiovat. Uz jen vzhledem k mému postaveni
jde o pfepych, jaky si nemtzu dovolit. Kromé toho chci mluvit se
svym pfitelem osobné.

Ve mésté je klid. Jen malokdo se odvazuje mezi dilny a zaviené
restaurace. Na Ustfednim ndmésti stoji socha Matky pfirody.
Voda, jez ji kdysi prystila mezi pozvednutymi prsty, uz davno vy-
schla. Déti, které si ¢asto hraly v nddrzi u fontany, zmizely, a ja si
ani nevzpomindm, kdy jsem naposledy slysel détsky smich.

Panuje ticho, jaké jsem vzdy zazival jen pfed bitvou, kdy jako by
se 1 samotny vitr bél toho, k ¢emu se schyluje, a tajil dech jako
vojéci.

Teprve u kovéiské dilny ticho narusi udery kovu o kov a heké-
ni pracujicich muzi. Vejdu na dviir, po jehoz obou strandch Zhnou
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vyhné. Nejvétsi ohen ale hofi uprostfed a proménuje cely dvir
v pec. Na krku i zddech mi okamzité vyrazi pot. Rozhlizim se
oparem koufe po svém priteli a druhovi ve zbrani. Po chvili ho na-
jdu. Kuzi ma z¢ernalou od sazi a $t€kd na jednoho ze svych muzi,
at vytdhne Zelezny plit z ohné. Potom pokracuje v kovini zbrané
na kovadliné pred sebou a nev§imne si mé, dokud nejsem tésné
u né¢j. Zatékd o¢ima mezi mnou a kovem, ktery tvaruje.

Z roztaveného materidlu odletuji Zhavé jiskry. Jeden duder st¥i-
da druhy.

Prohlédne si ostii a vrati ho do plamend. ,Co je?* zamrudi.

»Chtél jsem se zeptat, jestli je néco nového ohledné dalsi do-
davky zbrani.

Wells si kapesnikem ze zadni kapsy otfe §iji a potom i ¢elo. Jde
o pfedem ztracenou bitvu, protoze mu po obliceji dal stékaji kap-
ky potu. ,Ozval se mi Dusty z Audenu. Na konci tydne pry bude
schopny dodat pét set kusi jako jd.“

Auden je ¢tyfi dny cesty od nds. ,A Trey?

Wells zavrti hlavou. ,Posledni zésilka Zeleza pfed pér tydny
skongila v rukdch lupici. Pofad ¢ekd na suroviny.“

Do hajzlu. Ptibyvajici znimky mozné vzpoury taky pfedstavuji
problém.

,2Potrva dalsi dva tydny, nez dopravime zbrané do prednich li-
nii,“ feknu.

Nékdo zavola, ze potiebuje pomoc, a Wells se ohlédne pres ra-
meno, aby si ovéfil, Ze se ji doty¢nému dostane. Hned se ale podi-
va zpatky na mé. ,Jesté nécor” zepta se usecné.

Pfimhoufim odi. ,Je vSechno v pofadku?»*

Odfrkne si, zavrti hlavou, jako by nemohl uvéfit, Ze se tak hlou-
pé€ ptdm, a nechd mé stdt uprostied dvora.

Jeho reakce mé natolik ohromi, Ze chvili jenom strnule stojim
na misté a divim se, jak se vraci k vyhni, aby do ni pfilozil uhli.
Pfemitam, jestli to mdm nechat plavat, a zkousim se presveédcit, ze
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na néj jen doléha stres z vélky, ale nedokédzu se zbavit pocitu, Ze za
tim, jak se na mé dival, vézi néco vic.

Vzedme se ve mné zlost a vykro¢im za nim. ,Jestli ze sebe néco
potiebuje$ dostat, ven s tim.“

Ani se na mé nepodivi. ,Dneska nemam silu na to, abych té
utésoval, Ackere. Jdi doma.“

,2Abys mé utéSoval>

»Olysel jsi mé spravné, odpovi, zabouchne dvifka pece a zajisti
je.,Kazdych par tydna sem ptijdes a pozadujes dalsi zbrané, zbroj
a udidla, a kdyZ nejsou pfipravené nejpozdéji vcera, délis, jako by
to bylo nepiijatelné.“ Stdhne si rukavice a rdzné zamiii ke dvefim
do svého domu.

Nisleduju ho.

Prvni znepokojiva véc, které si vSimnu, je $pinavd podlaha.
Wells nechava stopy v sazich a ji jdu za nim do jidelny. Na stole
lezi rozdélané ¢erné dyky a mece.

Wells si v§imne mého vyrazu a vyklene obo¢i. , Ty jsi to nevé-
dél?* Svlékne si zdstéru a hodi ji pfes nepofddek na stole. , Tvij
otec sem pred par tydny nechal dopravit viiz naloZeny ohnivymi
kameny, s pokyny, abych z nich vyrobil co nejvic zbrani.

Doprdele. ..

Zbrané z ohnivych kameni patfi tomu, kdo je vyrobil. Jejich
vyrobce je muze kdykoliv povolat, at jsou kdekoliv. Jde o smrtici
zbrané proti Dédictim, schopné zabit v ¢lovéku magii a zptsobit
nezhojitelnd zranéni. A ohnivé kameny jsou neskute¢né vzicné.
Prili§ vzacné, nez aby se jich mohlo vytézit tak velké mnozstvi bez
obrovského usili. Otec se o ni¢em takovém nezminil...

Nejznepokojivéjsi vsak je mnozstvi zbrani, jez Wells vyrébi.
Kdyz se stal kovifem, slozil krevni pfisahu, Ze nikdy nepovold
zadnou zbran z ohnivého kamene, o jejiz vyrobu bude pozidan.
A ikdyz je bézné, ze krél tu a tam vyrobu néjaké takové zbrané
zadd, toto mnozstvi je naprosto neslychané.
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Podivim se na Wellse. ,Pro¢ ses o tom nezminil, kdyz jsem tu
byl minule?*

Vlazné pokréi rameny. ,Myslel jsem, Ze o tom vis,“ odpovi
a pokracuje do kuchyné.

Jdu za nim. ,Kde je Olivie?* zeptdm se.

,Poslal jsem ji ke svym rodi¢tim.“

Tim se vysvétluje jeho nevrlost. Wells a Olivie se od svych Sest-
ndcti nikdy neodlouili na del$i dobu nez jeden den. A taky se tim
objasnil stav jejich domova. Olivie by prskala zlosti, kdyby vidéla,
jak to ted u nich doma vypada.

Wells se prohrabuje skfirtkami a zprudka poklidd jejich obsah
na pult. Ramena ma ztuhld napétim. Jakmile najde konzervu, ktera
mu vyhovuje, vytdhne ze zdsuvky ntiz, zabodne jej do vicka a od-
klopi ho. Zakloni hlavu a za¢ne si obsah konzervy sypat do ust.

Teprve ted si véimnu, jak zhubl. ,Kdy jsi mél naposledy porad-
né jidlo?“ Neodpovi. Vylovim ze zdsuvky 1Zici a zasunu ji do kon-
zervy s hraskem, nez si ji sta¢i znovu pfilozit ke rtum. ,,Co se déje,
Wellsi>“

Zvedne 1Zici, i kdyz s jasnou nevoli. ,Je t€hotna,” fekne s plny-
mi Usty.

Chvili mi trvi, nez jeho slova vstfebdm.

Olivie je téhotnd. Pani.

» 10 je... bdjecné, Wellsi.“ Odkaslu si, abych pfidal do hlasu vic
radosti. ,Blahopfeju.”

Prikyvne, ale bez sebemensiho nadseni.

Jsme ve vilce a té se nedd uniknout. Jako krdlovsky kovéf je na
tom dost dobte, aby si pofdd mohl dovolit nakupovat potraviny
a dal$i nezbytnosti, ale vidim, jak je vychrtly. Posledni tfi roky
dopliiuje armadni zbrojnice, které vyprazdnujeme za zlomek ¢asu,
ktery je trvalo naplnit. V zddném pfipadé neni vhodnd doba na to,
aby nékdo pfivedl na svét dité.

Naopak je to ta nejhorsi chvile.
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»Na severnim pobfezi bude i s ditétem v bezpeéi,“ feknu.

»Na jak dlouho? Hodi 1Zici do prazdné plechovky, ale vi pravé
tak dobfe jako j4, Ze na takovou otdzku neumim odpovédét. ,Oli-
vie ma dojem, Ze ti Jovie pivodné nabidla pfiméfi,“ zabruéi a po-
divi se mi do odi.

,Olivie s ni mluvila?® zeptdm se a mdm co délat, abych zamas-
koval poboufeni. Neodpovi — vi, Ze ani od néj nestrpim zradu.
yJestli se Olivie domlouvd s nasim nepfitelem...“

»S tvym nepfitelem, opravi mé a z o¢i mu vyslehne plamen —
jako by mé vyzyval, at se odvazim dokoncit vétu.

Zatnu zuby, abych potlacil zlost.

Do vyrazu mu pronikne bolest a zmatek, ale nespousti ze mé
pohled. ,Nic z tohohle se nemuselo stit,“ fekne a zavrti hlavou.
» Tolik lidi pfislo o Zivot, a kvili ¢emu?®

Mou odpovéd podbarvuje nevira. ,Chtéla za to hlavu mého
otce.

Popadne ho vztek a udefi plechovkou o kuchynsky pult. ,Uset-
fil jsi muze, ktery mi dal na krk tenhle obojek!“

Jsem tak ohromeny, Ze mé nenapadé Zadna odpovéd.

Nikdy jsem nefekl Wellsovi a Olivii o Joviiné ultimdtu. Kdyko-
liv jsem o tom chtél zacit, nedokazal jsem se pfimét k tomu, abych
jim fekl pravdu o udalostech pfed necelymi ¢tyfmi lety. Po néjaké
dobé jsem usoudil, Ze bude nejlepsi nechat pravdu pohibenou
s mrtvymi ¢leny rady.

Ale mam-li byt k sobé upfimny, vzdycky jsem tusil, Ze by to
nepochopili; opakované vyjadiovali nespokojenost s otcovym pa-
novanim.

Otodi se a udefi do skfiriky za sebou. Vyléva si zlost — na ¢em-
koliv —, aby neprovedl néco, co by nemohl vzit zpatky. Napiiklad
aby na mé nevztahl ruce.

Po chvili ticha promluvi, stile oto¢eny zidy ke mné. , Vis stej-
né dobfte jako jd, Ze Maile uz divno mohlo vyuzit nasi slabosti.”
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Obriti se zpatky ke mné. Ted uz je o néco klidnéjsi. , Védi, Ze jsme
presunuli veskera vojska k hranicim s Roisonem. Nic jim nebrani
ve vpadu do nasi zemé, plenéni — sakra, ani v obsazeni hlavniho
mésta. Ale neudélali to.“ Prosebné se na mé zadiva. ,Musel jsi
premyslet nad divodem.

Premyslel jsem nad nim az do omrzeni. Nic na celé téhle vilce
neddvd smysl. Evelyn méla dokonalou piileZitost napadnout nds
od zdpadu, ale neudélala to. Jovie méla prostiedky k rozpoutini
vzpoury piimo v hlavnim mésté, ale nevyuzila jich.

Zustava jediné, horké zdivodnéni, ze kterého se mi déla zle vic
nez z ¢ehokoliv jiného: Jovie nikdy neméla v imyslu znicit otcovu
vlddu ani Kentu. Pokusila se zabit mého otce jen proto, aby udé-
lala radost svému milenci, Wrenovu synovi. Kaiovi.

Nerekl bych vsak, ze je vhodna chvile, abych povédél Wellsovi
o svém podezfeni, ani Ze jsem dal rozkaz k pfepadeni na severni
hranici Maile.

Bojoval jsem s tim rozhodnutim dlouhé mésice, a ackoliv nds
Maile nenapadlo pfimo, brani strouskym lodim v tom, aby moh-
ly pfiplouvat k nasim bfehiim. Nedostivad se ndm muzd, zbrani,
jidla, dokonce i zatraceného vosku na svicky pro bohy, a je to je-
jich vina.

Ze vsech zivoti, jez jsem kdy ukon¢il, mé Zddné neprondsleduji
tolik jako ty, jeZ jsem mozna obétoval, kdyz jsem zachrénil otce.
Nasi lidé padaji jako mouchy. Cim déle trva vilka, tim t&7 je
odlisit, kdy je néjaké rozhodnuti spravné a kdy je jen jednodussi,
ale v Zddném pfipadé nepfijmu vinu za ¢iny jedné holky.

Pordd mé prondsleduje vzpominka na to, jak pfilozila mému
otci k hrdlu dyku — tutéz dyku, kterou jsem nosil na jeji pocest.

Z myslenek mé vytrhne Wellsiv hlas. ,A je to stejny obojek,
jaky jednoho dne zavési na krk mému ditéti, Ackere.

,Co tim chces§ fict?“ zeptim se a zahledim se mu do odi. Ze
stoji§ proti mné?*
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Zavrti hlavou. ,Nikdy nebudu stit proti tobé,“ odpovi a polozi
si dlann na hrud. ,Jenom t€ Ziddm — jestli mizZes néjak zastavit
tuhle valku, jakkoliv... prosim. .. udélej to.“

Wells mi ve tfindcti zachrénil Zivot, kdyZ se vrhl pted $ip urce-
ny mné. Tuhle laskavost jsem mu oplatil, kdyz jsem ho hned vza-
péti srazil z trasy dalsiho $ipu. Takové pouto se nedd pominout
a ned4 se ani zméfit.

Proto mi zoufalstvi v jeho hlase ptisobi takovou bolest.

Skloni hlavu v tradi¢nim kentském gestu vérnosti. ,UZ bylo
prolito hodné krve, ale...“ Vzhlédne a s novym zanicenim se mi
podivd do odi. ,Je tviij protéjsek. Vyslechne té.

Sevfe se mi srdce. ,,Ona neni Olivie, Wellsi. Vsichni, kdo jsou
spojeni Pirovacim poutem, nemuseji byt zamilované protéjsky.*

Ted v jeho vyrazu ¢tu nejhorsi emoci ze vSech: zklamani. , M-
ze§ si lhat, jak jenom chces, Acei, ale vi§ stejné dobfe jako j4, Ze
mohla udélat horsi véci. Dala pfednost valce pred zabitim tvého
otce, protoze jsi ji pozddal, aby ho usetfila. Jestli to neni liska, pak
nevim.“

Jsem piili§ vycerpany, nez abych se s nim dohadoval o tom, jest-
li mé muj protéjsek miluje, nebo ne.

Obritim se k odchodu. ,,Pokusim se ti sehnat vic Zeleza,“ feknu
a vyjdu z jeho domu.

Na rozdil od né¢j mdm manzelku, ke které se musim vratit.
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Pozorné se rozhlizim, jestli mezi tély neuvidim néjakou pur-
purovou barvu, ale pfevazuje Cerven strouskych znakui, za
coz jsem vdécnd. Nedaleky vojak piislipne jednoho z mrtvych
a s mokrym ¢vachtnutim mu vyskubne zakfivenou $avli z hrudi.
Zakfivené Cepele Casto uviznou v téle, jakmile krev mrtvého ztuh-
ne. Vojék si prohlédne zbrari a hodi ji na trakaf.

Asponl Ze uz je na dohled konec bitevniho pole. Vojéici pro-
chdzeji mezi poslednimi obétmi a odebiraji jim pouzitelnou vyba-
vu, zatimco vecerni strdz vr$i téla padlych na hromadu ke spéleni.
K prenaseni kazdého strouského vojika je tfeba dvou nasich
muzi. Jsou to porddni hromotluci, v8ichni.

V severnich ¢astech kontinentu, kde jsou zimy jen zfidka mirné
a kde si ke snidani dévaji erstvé hovézi, vyristaji ti nejkrutéjsi
z muzi. Pokud se tak viibec daji oznacit. Jako muzi. Jizvy na obli-
Cejich, pazich i prsou jim dodavaji nestviirné vzezfeni. Sram Zpu-
sobeny ohnivym kamenem za kazdy Zivot, ktery vlastnoru¢né
ukondili.

Vidéla jsem, jak v zdru bitvy vykfikuji pocty svych obéti.

Trofeje, tak je oznacil general Samasu.

Tenhle konkrétni boj byl kritky. Neslo o nic vic nez potycku
pted spanim. Pohravaji si s ndmi celé mésice — od chvile, kdy do-
razili. Posilaji sem dolu vzdycky par set muzi, nékdy tisic. Pocty,
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s nimiz nds pfepadaji, jsou pokazdé jiné, takze nikdy nevime, co
nam ktery den pfinese.

Nejsme naivni a uvédomujeme si, jaky je jejich zimér: odvést
pozornost nasich vojenskych sil a v ndhodnych intervalech nds
obtéZovat, zatimco jejich skute¢nym cilem je pfepravovat pomoc
a muze pres zdliv do Kenty. Védéli jsme, o co jim jde, od okamzi-
ku, kdy jsme obdrzeli zprévy, Ze v horich té€sné za nasi hranici byli
spatfeni strousti bojovnici. Ocekévali jsme to, ale ani tak neslo
o idealni situaci, protoze jsme museli narychlo rozestavit prapory
podél spole¢né hranice, a tim rozdélit nase zdroje. Potraviny
a dal$i zasoby ted museji proudit do dvou opaénych sméri. Zaso-
by jako voda, polni luzka, obleceni a olej.

Vzdychnu a od st mi vystoupd oblacek pary. Od obzoru se §ifi
noc — obloha $edne a objevuji se na ni prvni hvézdy. Rychle se
blizi zima a jd se na ni nijak netésim. Matka mi fekla, Ze si na fe-
zavy vitr i pach ledu ve vzduchu zvyknu, ale zatim se to nestalo.

» LTady bys byt neméla.“ Ohlédnu se pfes rameno po zdroji po-
drdzdéného hlasu. General Samasu ukize na jednoho vojika —
rozkaz beze slov — a obriti se ke mné. ,Potfebujes si odpocinout.”

Shybnu se pro dyku, kterou tu nékdo upustil. ,Mluv za sebe,
starce.”

Fredrich, vojak vedle néj, hazi zabavené zbrané na odkryty viz.
Za ty mésice, co tu jsme, jsem ho slySela pronést celkem pét slov,
takze kdyz zaznamend muj spor se Samem, jeho povytazené
koutky st mé prekvapi. Zejména kdyz uvazim, Ze se my dva ne-
mdme zrovna v ldsce.

Poprvé jsem si v8imla, Ze mé Fredrich sleduje, uz v Maile. Ob-
jevoval se na stfechdch domu nebo v prichodech ulic. Drzel se
v dohledu, ale nikdy p#ili§ blizko. KdyZ jsem se matce zminila
o tom, Ze m¢ sleduje néjaky vojak, pfiznala, Ze pozddala Sama, aby
mi zajistil ochranu. Nechtéla jsem ji rozrusovat, a tak jsem se
s tim smifila v domnéni, Ze matcina paranoia ¢asem odezni. Kdyz
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jsem ale zjistila, Ze ho mdm za zddy i tady u hranice, méla jsem
toho dost a jasné jsem mu nakdzala, at se ode mé drzi dal. Tvafi
v tvaf mému hnévu na mé jen lhostejné hledél.

Dal prohledavam bitevni pole a odhanim mouchy, které se ko-
lem mé roji. VZdycky se zase hned vréti. Pfedstavuji neustdlou ob-
tiz. Jejich bzukot nds doprovizi od prvni bitvy, jako by védély, ze
pokud kolem nds budou poletovat dost dlouho, dockaji se vecefe.

Nejradsi maji o¢i mrtvych.

Zrak mi padne na purpurovou nasivku, kterd je vidét pod lezi-
cim Strouanem — vidim i ¢ast zlatého motyla, ktery tvofi mailsky
erb. Zasunu pod télo botu a odvalim tézkého bojovnika stranou,
abych se dostala k muzi pod nim.

Zajiknu se.

Toho mladika zndm. Vidéla jsem ho v tébofe. Myslim, Ze je to syn
néjakého farmare. Casto v mé pfitomnosti klopil o¢i. Nejdfiv jsem
si myslela, Ze za tim stoji ostych, ale ¢asem jsem si uvédomila, Ze se
snazi skryt, jak mnou pohrdd. Patrné 8lo z jeho strany o laskavost.

Je to zvlastni. Vypada téméf mirumilovné, jako by spal — nebyt
krve na jinak bilém obliceji. Vétsina vojakd umira se zkfivenymi
obliceji a vytfestényma ocima, jako by jejich boj pokracoval i za
oponou na konci Zivota.

Bolest na prsou mé z néjakého duvodu uklidiiuje a jd ji vitim.

Zvednu ruku a zamédvdm na znameni, Ze potfebuju pomoc
s odnosem jednoho z nasich padlych bratri. ,Maile! vykfiknu.

Jeden nedaleky vojik upusti zbrané, dalsi uz piekracuje télo pied
sebou a mifi ke mné. Sklopim o¢i k mailskému vojakovi a prakticky
pfestanu dychat. M4 oteviené odi, a i kdyz jsou otupélé, neda se po-
chybovat o tom, Ze mi oplaci pohled.

Zije.

On zije.

Prikleknu k nému. ,Raino!“ Jemné vezmu jeho tvife do dlani,
zadivim se mu na zornicky a pak i na pomalé zveddni jeho hrudi -
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mélky nadech, ktery mu trvéd pfili§ dlouho. ,Raino!“ zafvu. ,Se-
zente nékdo Rainu!“

Slysim, jak se blizi dusot nohou. ,Jde sem, fekne mi nékdo.

Pripadd mi to jako celd vénost, nez se objevi lécitelka a pfi-
klekne k vojakovi z druhé strany. ,Jsem tady,“ ohldsi a prejizdi oci-
ma po téle zranéného. ,Sundej mu zbroj.“

Neobratné zdpolim s pfezkami po strané hrudniho plitu a Rai-
na mi pomuze zvednout kov. Ta trocha vzduchu, ktery ve mné
jesté zistdval, zmizi pfi pohledu na tmavou obdélnikovou sekeru
zatatou do jeho bficha. Obnivy kimen.

Raina se mi podivéd do o¢i a tichd odevzdanost v jejim pohledu
rozdmychd ohen vzteku, ktery ve mné dlouhodobé plane.

»Zkus to,“ pokynu ji. ,Pfekulime ho.*

Necekdm na jeji pomoc, chytim vojika za kozené Saty a obra-
tim ho na bok. Z hrdla se mu vydere tichy sten, ale Raina i ja
v mrtvém tichu zirime na jeho zdda. Sekera mu prosla pétefi.

»Jo...,“ oslovi mé Raina konejsive.

Nevsimam si ji a vytrhnu zbran z rdny. Skute¢nost, Ze se nevy-
fine skoro zddn4 krev, jesté prohloubi mou beznad¢j. Kdyz se mi
podari prekulit vojika zpitky na zdda, abych se mu podivala do
obli¢eje, jeho oci uz zeskelnély a vyprchal z nich Zivot. Ruka, kte-
rou mu polozim na hrud, se nehybd.

Je mrtvy.

Ubéhlo jen pér vtefin, ale ted je mrtvy.

Sednu si na paty a zadivim se na né&j. Uz nevypadd, jako by
klidné spal — jeho oteviené oci jsou plné strachu.

Promarnila jsem jeho posledni chvile snahou o zichranu, acko-
liv jsem se mu méla pokusit nabidnout dtéchu.

Ale co si nalhdvam? Nejspi§ mé pravé ted cestou do posmrtné-
ho Zivota proklina.

Zamrkim a vzhlédnu. Obstoupili nds dal$i vojaci. Z jejich vy-

razl ¢tu litost a zlost, jez se, jak vim, zraci i v mém obliceji, ale
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u nékterych vidim lhostejnou otupélost: vidéli pfili§ mnoho mrt-
vych, aby je smrt jesté dojimala.

Zahlédnu plavé vlasy — to se mezi nimi prodird Sam. Machne
rukou na znameni, Ze se majf rozejit.

Pfiméju se vstit. ,Pojd,“ feknu mu a stoupnu si k nohdm mrtvé-
ho vojika. ,Nalozime ho na viz.“

Sam mi ml¢ky pomuze zvednout télo. Odneseme ho na zakry-
ty viiz a polozime ho vedle dalsich padlych. Sam sejme vojikovi
z ramene nasivkuy, j ji od néj pfevezmu, pfipnu ji ke strané vozu
a uhladim zatatou pésti. Rodiny se z nich dozvédi totoznost mrt-
vych a budou si je moct odebrat k pohibu.

Dnes jsme zatim napoditali sedmndct padlych. To ve srovnini
s jinymi dny neni tak $patné islo.

Sam mi polozi dlarl na pazi a zastavi mé, nez se mizu vratit na
bitevni pole. ,,Pro dnesni vecer uz jsi udélala dost.”

Pokusim se mu vymanit, ale drzi mé pevné.

»Jovinie,“ oslovi mé celym jménem. Uz jsi udélala dost.“

‘Tvrdé se mu podivim do oéi barvy psenice a napadne mé, jest-
li ho nemam usadit. Zlost, kterd mi neustale plane v hrudi, dychti
po boj.

Pusti mé¢, jako kdyby vycitil, Ze se chystim vychrlit ohen. ,,Pole
uz je skoro vyklizené.“

Rozhlédnu se a skute¢né, mrtvé Strouany olizuji prvni pla-
meny a k nebi stoupd sloupec sedého dymu. Pfenesu pohled na
skvrny koufe v dédlce. Nasi protivnici v hordch se chystaji pfenoco-
vat. Nepochybné vidi, jak spalujeme jejich druhy.

Podvolim se, pfikyvnu a Sam se marné snazi zamaskovat dlevu.

Kdyz dorazim na kraj tdbora, ve vzduchu visi takika hmatatel-
nd tnava. Citim na sobé pohledy svych muzi. Téch samych, po
jejichz boku bojuju, jim a truchlim. Bylo dulezité, abych kazdému
z nich dokazala, co ve mné je — kazdému z muzu vyslanych do
valky, jiz jsem zahdjila. Jenom jsem si neuvédomovala hloubku své
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provinilosti za volby, které jsem ucinila, ani tihu jejich pohledu.
Kdyz je mijim, uctivé skldnéji hlavy a ja si odpirdm tdlevu, jiz by mi
pfineslo, kdybych odvritila zrak.

Hodiny bezprostfedné po bitve jsou vzdy klidné, ale dnes vecer
je ticho v tibore obzvlast tizivé. Jako kdyby vzhledem ke kratkos-
ti potycky byla smrt nasich muzi o to nesmyslnéjsi. Ve srovndni
s ruchem a hemzenim, kdyz jsme sem pfitdhli, dnes tibor pisobi
pusté. Na zacdtku nds bylo tolik, Ze jsme méli sotva dost mista,
abychom tu mohli chodit.

Ted ma aspon kazdy svoje lazko.
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jo

e stanu si odepnu zbroj a ramena mi poklesnou tlevou. Sho-

dim tézky kov na zem, aby ho slouzici rano odnesli na o¢is-
téni, svléknu si kozeny tbor nasakly bahnem a krvi a polozim ho
na zbroj. Okamzité mi naskace husi kaze.

Télo mi obkruzuje dlouhy postroj s mangi kameny propojeny
se smyc¢kou kolem krku. Visi mi mezi prsy a pod hrudi se déli na
dvé vétve. Prochdzeji pfimo pres jizvu od postfeleni $ipem, pies
misto, kde sidli moje magie, pfes boky a na zidech se opét spoju-
ji. Bylo tfeba fady pokusti a omyld, nez se podafilo dovést postroj
z mangi kamen® k dokonalosti, ale ted uz je dostate¢né volny,
abych v ném mohla bojovat, pfi¢emz zdrovernl tlumi mou magii
a pouto, jez je s ni spojené.

Retizek z mangi kament — obvykle schovany pod saty — vizi
jen o malo vic nez jablko v dlani, ale z né¢jakého divodu mé tizi vic
nez zelezny plat, ktery si kazdy den pfipindm k hrudi. Hanba, jez
se vaze k tomu, Ze ho nosim, neochabuje — vim, Ze moji lidé vni-
maji podobné obojky jako symbol ttlaku. Jak je mdm vést se silou
a hrdosti, kdyz nade mnou visi Parovaci pouto? Potiebuju ty ka-
meny, aby mé netihlo za Ackerem, nebo jeho za mnou. Potfebuju
je, abych si chrdnila mysl. A srdce.

Jsem vdé¢nd za malé mnozstvi ¢isté vody v lavoru a umyju se,
jak to jde nejlip. Potom se obléknu do pracovni uniformy. Lizko
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v rohu mé vibi jako bédjné sirény v zalivu. Touzim po spanku, ale
vim, jaké hriizy na mé ¢ekaji, az mu podlehnu.

Uz dlouho utikdm pfed no¢nimi mirami. Od Kenty. Pted sny,
ve kterych Kai podfezava Ackerovi hrdlo a ja musim pfihlizet, jak
z jeho tmavych o¢i plnych odporu vii¢i mné vyprchévd zivot. Pred
sny, ve kterych se mé Acker snazi zabit, jd se z nich probirim s la-
panim po dechu a hmatdm po domnélych prstech, jez mi sviraji
hrdlo.

Nejhorsi jsou ale dobré sny.

Jako napfiklad znovunalezené vzpominky na moje ukradené
détstvi nebo vzpominky na Cas straveny na Alaze s Kaiem a Messe-
rem. Vzpominky, v nichZ jsem nucena znovu prozivat ¢as s Ackerem.
Na té lodi, na sousi... v mékké posteli s ¢istym pradlem.

At uz dobré, nebo zlé — nechci zidné sny.

Do kosti mi pronika chlad. Zachumldm se do kabdtu a posa-
dim se na zidli ke stolu. Z krabic¢ky na stole vezmu zapalku, skrt-
nu s ni o dfevénou plochu a zapdlim olejovou lampu, kterd oka-
mzité zalije vojenskou mapu pfede mnou oranzovou zafi.

Podivim se na kupu pergamend a nedokonceny dopis, ale
pfedstava, Ze bych méla formulovat celé véty, mi pravé ted pfipada
piilis sklicujici. Misto toho si vezmu z vrcholu hromadky textd
knihu — Krdlovnu Asu — a nalistuju stranku, kde jsem minule
skoncila.

Posledni znimy svétlono$ neni tématem, jemuz bych se dnes
Maile dozvim co nejvic, mohla bych se, ja nevim, poucit z jejich
chyb, ale kdykoliv ¢tu o jejim zbrklém, impulzivnim panovéni, na-
chézim v jejich ¢inech néco sama ze sebe. Jakkoliv si opakuju, Ze
nejsem pomstychtivd ani krutd, nejsem si tak jistd, Ze déjiny nebu-
dou vnimat moje jednani pravée tak.

Kdybych mohla, vritila bych se do minulosti a zménila bych svo-
je volby.
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Po odpluti z Alahy s Ackerem a po pfistini na pevniné jsem se
méla vykaslat na Kaie i vzpouru. Misto abych jela do kentského
palice, méla jsem pfesvéd¢it Ackera, aby se se mnou vydal do
Maile. Pak by na vlastni o¢i vidél, jak maze byt vSechno jiné bez
potlacovini magie pod tyranskou vladou jeho otce, a uddlosti se
mohly vyvinout jinak.

Snazim se k sobé byt shovivavd, pfipomindm si, Ze jsem byla
mladd, naivni a nedivéfivd — nevéfila jsem skoro nikomu a Acker
nebyl vyjimkou. A nikdy za mnou nepfisel, neposlal ani jedinou
zpravu po postovnim holubovi. Stfidavé se zlobim na néj a sama
na sebe. Kdyby mé opravdu miloval, jak jsem si myslela, nikdy by
si nevzal Irinu.

Prudce zaklapnu knihu, pfedklonim se a opfu si bradu o pést.
Jsem rozhodnuta, Ze neusnu. Mapa mi oplaci pohled, skoro jako by
se mi vysmivala. Pfejedu o¢ima po vyznacenych valech mezi hora-
mi. Strousti bojovnici obsadili fadu skalnich fims a jejich znimé
pozice jsou na mapé vyznacené ¢tvercovymi kolicky. Slysela jsem,
ze na nékterych mistech nejsou fimsy §ir$i nez nékolik desitek cen-
timetr. Jsou natolik drzi, Ze se promenuji vSem na o¢ich. Vidi na
nds a védi, Ze za nimi nemuiZeme.

Jsou piili§ vysoko. V pfili§ otevieném prostoru.

Sam mi vypravél o bitvich, které trvaly celé roky, o vilkach, jez
se tdhly desetileti, a j4 se modlim ke v§em bohtm, abych Zddnou
takovou neprozila. Touzim, aby tahle véilka skoncila, a pfitom jes-
t¢ ani nezacala. Aspoil ne pofddné. Podrizdéné michnu rukou
a smetu znacky z mapy na zem.

Pted stanem se ozyvaji kroky. Vojici se vraci z bitevniho pole.
Ocekavala jsem, Ze vilka bude hlu¢nd, a v zaru bitvy takova oprav-
du je, ale potom? Panuje bolestné ticho.

A mi hlava tézkne ¢im dal vic.

Polozim si ji na pfedlokti a zaviu o¢i. Poslouchdm pravidelné
kroky vecernich hlidek, které se vraci na noc do tibora. Z néjakého
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dtivodu mé to konejsi. Jako houpani vin na mofi. Po chvili téméf
citim vini a chut slané vody ve vzduchu.

Je to jeden z nejhor$ich snt viibec. Vyndsi na povrch emoce,
které se v bdélém stavu neustile snazim potlacovat. A podvédomi
mé nenechd uniknout pravym tuzbdm mého srdce.

Jedna z nejvétsich je...

Tohle ti bude chybét, fekne Acker.

Vyzaduje ode mé veskeré usili, abych k nému vzhlédla. Viibec ne.

Usmivd se na nebe, odi stile zaviené, a jd pozoruju kapku vody,
kterd mu stékd po hrdle. Je odpoledne, pravé jsme se vykoupali
a on mé presvéddil, abych si s nim lehla na palubu. Z néjakého
divodu je posedly mymi spacimi ndvyky. S tvifi poloZenou na
vnitfni strané jeho bicepsu zaviu o¢i a pfijmu sviij osud.

Bude, trva na svém a palcem mé lenivé hladi po pazi.

Je to neskute¢né pifjemny pocit.

Nastane den, kdy nezabijes Zddného muZe.

Do mé ospalosti pronikne zmatek. Co jisi o pravé rek/?

Jemné pohupovini lodi se zastavi. Budes uvazovat, co to s tebou je,
pokracuje hlasem, ktery je pro mou dusi jako balzam. Protoze jak by
ses mohla vzddt toho pocitu, kdyz zarazis cepel do téla jiného ovéka?

Néco tu neni spravné.

Oteviu o¢i a vidim, Ze na mé hledi. Jeho tmavé o¢i jsou na den-
nim svétle mirné a ospalé. Oba jsme hrozni lidé, Jovie, fekne. Ted
m¢é hladi po vlasech. 4 je v pordadku si to priznat.

Po chvili zmatenych Gvah si fikdm, Ze... md moznd pravdu.
Pritisknu se k nému vic, nechdvim se hyckat teplem jeho téla
i spinkem, jenz mi zavira vicka.

Vtom mé néco probudi.

,Kurva, B.!“

Zamzikim na Messera. Pomalu si uvédomuju, kde ve skutec-
nosti jsem. Sedim ve svém stanu a pravé jsem zabodla dyku tésné
vedle Messerovych prsti poloZenych na stole.
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Nejsem na lodi uprostfed ocednu.

Vytrhnu dyku ze stolni desky, polozim ji stranou, narovnim se
a otfu si praminek slin z tvare. ,Pro¢ ses ke mné tak pfiplizil>

»<Milem jsi mi ufikla prst,“ odpovi a ublizené si ho prohlizi.

Mivnu nad jeho obavami rukou. ,Ur¢ité by zase dorostl, az by
ses pristé v néco promeénil.”

S hrizou na mé zistane zirat. , Takhle to nefunguje.”

Jak bych to mohla védét? Ja se ve svém volnu neproménuju
v okfidlence.

Podivim se na jeho polonahé télo. ,Jsem rdda, Ze jsi tentokrat
nasel aspon kalhoty.

,oebral jsem je jednomu chudédkovi par stanid dal. Uréité bude
dost smutny, az se vzbudi.

V zidném ptipadé nechci védét, jestli je ten chlapik mél oble-
¢ené, kdyz mu je Messer kradl. ,Co tu délas? Meél ses hldsit az za
tyden.“ Messer zvdzni a mné se zjezi chloupky na siji. ,Co se
déjer”

Chvili trva, nez promluvi, a téch nékolik vtefin staci, abych po-
chopila, co se chysti Fict. ,,Kai dnes rdno poslal zpravu. Letél jsem
rovnou sem.“

Seviou se mi ttroby a spolknu Zaludeéni §tavy, které mi vystou-
paly do ust. ,Roison je pfipraveny vpadnout do Kenty?“

Vazné ptikyvne. ,Ano.

Byla to jen otdzka casu, ale i tak se mi ta novinka jen tézko
vstiebdva.

Messer vyciti mé zdéseni a pfistoupi o néco bliz. ,B...*

Rychle vstanu, abych se vyhnula jeho objeti, a shybnu se pro
dfevéné znacky, které jsem predtim shodila z mapy. ,,Potfebujes se
nékde vyspat?“ zeptdm se ho, zatimco se je snazim nabrat v§echny
najednou. Nejde to.

Povzdechne si a klekne si, aby mi pomohl. ,Odpocinek pies

noc by se mi pfed zpate¢nim letem hodil.*
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Rozhodim posbirané znacky po mapé a sednu si zpétky na zid-
li. , Vezmi si postel. J4 musim jesté odpovidat na dopisy.*

Opfe se o stil. , Taky se potiebujes vyspat. Vypadas hrozné.“

Probodnu ho pohledem. ,,Sim vypadas hrozné.

Podiva se na sviij nahy trup, ktery je — objektivné — velice pékny,
a pfimhoufi na mé o¢i. ,Jsme pritelé, B. Navzdjem si nelzeme.”

Zakotvim pohledem na jizvé ve tvaru pismene V pod jeho klic-
ni kosti, jasné patrné na pozadi jinak hladké kaze, ale hned nato
ho plesknu pfes bficho. ,Jestli nenapiSu matce nejmii jeden dopis
denné, posle pro mé kavalérii.

Zabere to — vidim, jak se mu uvolni napjaté seviené rty.,,O tom
nepochybuju.

,ZUstan tu pfes noc,“ pobidnu ho.,Odpocin si.

Nadechne se a rozhlédne se po mém stanu. ,Ur¢ité tu pro mé
nenajdes lepsi vyuziti>“

Messer se hrozné nerad zdrzuje ve vnitrozemi, ale vycitky sve-
domi z toho, Ze mé nendsledoval do bitvy, ho tripi vic. Pfes veske-
ré ujistovani, Ze jsem bez néj v pohodé, se o tom zmini pfi kazdém
hlaseni, jez mi podava.

,2Drake by mi vynadal, kdybych ho o tebe pfipravila.

,Pofid mé stavi do ¢ela hlidek.“

»2Nepochybuju, Ze z dobrého divodu,“ odpovim s upfimnym
usmévem. ,Nez rdno vyrazis, vrat, prosim, ty kalhoty.

Zakouli o¢ima a zazubi se. ,Jak si prejete, vase...*

Hodim mu do obli¢eje jednu dfevénou znacku z mapy. ,Opo-
vaz se.“

Stanem zazni jeho smich. V dalsi chvili padne na lazko a se
spokojenym vydechnutim zabofi obli¢ej do mého polstare.
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ACKER

Posel mi vtiskne do ruky svinuty pergamen a jd ho kyvnutim
propustim. Zmizi pravé tak rychle, jako se objevil. Opatrné se
podivim pfes hodovni sini plnou lidi na svého otce. Je pohrouzeny
do rozhovoru s Paulem. Zda se, Ze urozeny lord néjak presvédcil
otce, aby si dnes vecer dal sklenicku, ackoliv se pofdd paranoidné
boji dalsi otravy. Podle jejich zrizovélych lici se zda, Ze uz se
u obou projevuji u¢inky vina.

,Chudik,“ poznamend Hallis a napije se z vlastniho pohdru.

Sleduju smér jeho pohledu a vidim, jak se otcuv krilovsky
ochutndvac v rohu mistnosti kymdci. Neurozeny chlapec nema
$anci odoldvat sile paldcového vina. Pfinejmensim ne objemu,
jaky Paul s oblibou konzumuje.

Otocim se k hodovni sini zddy a prejedu dlani po krbové fimse.
Nechci, aby nékdo vidél znechuceni, které se marné snazim mas-
kovat. Pfed necelou hodinou jsme vysli ze zasedaci mistnosti, kde
jsme vyslechli Sokujici hldSeni o poctu obéti na hranicich. Dalsich
deset tisic muzi zemfelo a kli¢ové hornické mésto je v rukou ne-
pratel. Dochdzi ndm uhli a tfetina zdsob obili kvili nevhodnému
uskladnéni zplesnivéla.

A rada si tu klidné hoduje a popiji, jako by se nic nedélo. I na
schiizi pusobili zvldstné uvolnéné. Jako by pouhé pobyvani v otco-
vé blizkosti zklidnovalo jejich zjitfené mysli. V poslednich néko-
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lika tydnech byl krdl kupodivu pfitomny a podafilo se mu zmirnit
vybusnou atmostéru predchozich schuzi.

Ukolébal vsechny az na Tyreeka, Johannese a Daze. Ti sedi na
opa¢né strané stolu a nemaji pfed sebou ani drobek jidla nebo kap-
ku piti. Podle toho, jak se tvifi, jsou stejné znechuceni veselim
a opilosti ostatnich ¢lent rady jako ja. Ani jeden z nich se nenarodil
jako $lechtic. Clovék miize it mezi zdmi paldce a neuvédomovat si
tragickou situaci obycejnych lidi, ale tihle tfi ji znaji velice dobre.

Hallis se ke mné nakloni, aby mé zakryl vlastnim télem pfed
vSete¢nymi pohledy. Narovndm se a rozlomim ¢ervenou voskovou
pecet na svitku. Pfeletim slova pohledem a zmackdm pergamen
v ruce.

Hallis ml¢ky ¢ekd, az ho sezndmim s obsahem zpravy.

Chvili mi trva, nez se zklidnim. ,,Mailské ndmofnictvo potopi-
lo v zalivu tfetinu strouské flotily.

Hallis presliapne, rozhlédne se, jestli nds nékdo neposlouchi,
a zeptd se: ,Jak?“

Musim se ovladat, abych neuhnul pfed jeho pohledem, kdyz
mu doslovné tlumocim obsah zpréavy. Posledni slovo vyplivnu jako
kletbu. ,,Ejun.“

Tihle bijni tvorové vyhynuli uz pfed tisiciletimi, ale je tu jeden
ménivec, o kterém vim, Ze se umi proménit ve smrticiho, lido-
zroutského ptika. Joviin maz/icek — Messer.

Hallisovi se po obliceji pozvolna rozlije pochopeni. Pfikyvnu.
V zildch mi i pfes blizkost hu¢icich plamenu v krbu tuhne krev.

»2Doprdele, ulevi si a opfe si ruce v bok. , Tviij otec bude nesne-
sitelny, az to zjisti.”

Otctv prvotni hnév po Joviiné zradé odeznél, ale urazky, jimiz
mé pocastoval, mé potad péli. Zamilovany pitomec. Zabednénec.
Hlupak. Casem se mi omluvil za to, Ze se ke mné v prvnich tyd-
nech choval tak pfikfe. Dokonce zasel tak daleko, Ze mi projevil
pochopeni.
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Jednou vecer mi ve svém salénku polozil dlaii na rameno a fekl:
»Pro¢ myslis, Ze nechdvim Gretu v knihovné? Mij protéjsek mi
taky jednou nebo dvakrit dal pékné zabrat.“

Ale vzhledem k otcovu soucasnému opojeni viibec nechci po-
kouset jeho trpélivost.

Vyhodim pergamen do krbu.

Vyménime si s Hallisem pohledy a vyddme se opa¢nymi sméry.
Prochazim kolem straznych v prilbdch, u stény s okny z barevnych
skel, abych se vyhnul nevitané pozornosti. K vychodu ze silu uz
mi chybi jen nékolik kroku, kdyz za sebou uslysim otctv hlas. Zni
v ném jasny nesouhlas.

,2Oynu.“ Pronese to jediné slovo jako projev niklonnosti, ale
podlozeny nepopiratelnou autoritou.

Zastavim se a otoéim se k nému celem. ,,Otce.”

»<Kam tolik spéchds? Vzdili se od svych spole¢niku a jeho oci
najednou pusobi zcela stfizlive.

»Necitim se Uplné dobfe.“ Polozim si ruku na bficho. ,Dnes
vecer pujdu brzy spat.”

Naspuli rty a jd vidim, jak uvazuje nad mymi slovy. Pofdd4 tyhle
vecefe jako dukaz sebevédomi urceny $irsi slechté i rad¢. Nic neni
pevné v rukou.

Lidé hodnoti stav zemé podle nds. Nikdy neddvej najevo svoje
obavy.

Polozi mi dlaii na rameno. ,Princ by nikdy nemél nechdvat
svou manzelku samotnou s dvornimi hodnostafi.“

Slysim zaskfipéni vlastnich zubu. ,Jisté.

Otocim se ke stupinku a podivim se na Irinu. Neopustila svoje
misto od chvile, kdy jsem ji pfed nékolika hodinami pii zac¢itku
vecCefe odsunul Zidli. Vypadd vznesené a je bezchybné upravend.
Casto pfemitim, jestli za jejim zevnéjskem stoji ¢as a pecliva pri-
prava, nebo jestli jde o iluzi. Bez jejiho obojku je mozné oboje.
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Mai z4st jesté zvysuje tihu a dusivost obojku kolem mého vlast-
niho krku.

Vykro¢im k ni. Chvili si pohrava se syrovou kostkou v prstech,
nez si ji vlozi do ust. Kdyz stoupam na stupinek, zakotvi na mné
pohledem, a jakmile si uvédomi, Ze jdu k ni, narovnd se a nasadi
vyraz pozorné podfizenosti.

Oba vime, ze jde o klam.

»2Manzeli,“ pfivitd mé.

Rozhlédnu se po okolnich dvotanech. Vsichni jsou to klevetni-
ci, ktefi dychtivé cekaji na jakékoliv sousto, o néz by se podélili
s hladovymi davy. Nikdy si ji prili§ neoblibili a za jeji osamélost
nesu ¢dste¢né vinu i jd.

,Zeno, odpovim a nasadim okdzaly dsmév. ,Doufim, Ze ti ne-
bude vadit, kdyz se dnes vecer odebereme do svych komnat poné-
kud drive.”

»Ano>

»Ano,“ potvrdim a v duchu ji zapfisahdm, at ned€la potize. Po-
lozim ruku na opéradlo jeji zidle, sklonim se ji k ramenu a druhou
ruku pfed ni oto¢im dlani vzhuiru. ,Hned ted.

Trvé ptili§ dlouho, nez se podvoli, ale nakonec vlozi svou dlan
do mé. ,Jak si piejete, Vase Vysosti.“

Vim, Ze bych podle otcova pfani mél provést manzelku hodov-
ni sini k hlavnimu vchodu, abychom udrzeli iluzi silného spoje-
nectvi se Strou, ale ja s ni misto toho zamifim k zadnimu schodi-
§ti. Nic nenamita, kdyz schizime po uzkych schodech do kuchyné.
Jakmile se vynofime ze stind, bfinkdni hrnct i rozhovory okamzi-
té ztichnou. Omluvné kyvnu a polozim Iriné ruku na zdda, abych
urychlil jeji odchod.

Jakmile jsme sami, ucukne pfed mym dotykem. ,Nemusi§ mé
postrkovat.”

Jsem rad, Ze nepfestala hrit svou roli pfed svédky, ale vi stejné
dobfe jako ji, Ze sluzebnictvo md ve zvyku $pehovat zpoza rohil.
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Béhem posledniho roku se ke mné chova ¢im dél odmitavéji a to
posledni, co dnes vecer potfebuju, je, aby se po palici roznesly
zpravy o dalsi hddce mezi princem a jeho manzelkou.

Irina se o néco uvolni, jako by si to pravé uvédomila taky. ,Cely
den jsem strdvila mezi dvorany, tak jsem trochu napjata,“ zamum-
14 a dokonce se pousméje.

Rychlost, s niz se zménilo jeji chovani, mé znepokojuje — skoro
jako by se mnou soucitila. Ani si nevzpomindm, kdy jsem vidél
naposled, jak se upfimné usmivd, natoz kdy se usmivala na mé.
Ale ¢im déle na ni hledim, tim vic mi pfipomind divku, které jsem
se dvoril ve Strou. Pfipadd mi, jako by od té doby ub¢hla celd véc-
nost. Od doby, kdy jsem chtél, aby tohle manzelstvi klapalo — ne-
jen kvili nasim dvéma zemim, ale i pro nas dva. Pro ni.

Irina vzdycky byla citliva. Pilis citlivd pro Zivot mezi slechtou.
Jeji rodice ji uskodili, kdyz ji chrdnili pfed temnéj$imi strinkami
zivota. Navstévoval jsem ji, jak nejcastéji jsem mohl, abych se ji
dvofil a abych posiloval porozuméni mezi nimi. A tehdy jsem se
na navstévy u ni vyloZené tésil. Nabizely mi oddech od vojska, aniz
bych se musel vrétit do hlavniho mésta. Tydny, kdy ode mé nikdo
nechtél Zidna feseni. Tydny mimo otciv tizivy dohled.

Ale divka, s niZ jsem chodil na dlouhé prochézky a s niz jsem si
v pfitomnosti jejich rodi¢t vymérnioval mnohoznaéné postranni
pohledy, je pry¢. Divka, kterd se rozzéfila pii téch nejprostsich
gestech — kdyzZ jsem ji ddval zabalené cokolddové bonbony nebo
kdyz jsem ji libal na nejmékéi ¢ast ruky —, se zlomila v den, kdy
jsem vyhlasil sviij imysl vzit si misto ni Jovie. Udélal jsem to pred
celym dvorem shromazdénym k hostiné uspofddané na oslavu Jo-
viina ndvratu, a Irina uz pak nikdy nebyla jako dfiv. Mij ¢in znic¢il
jakoukoliv ndklonnost, jiz ke mné chovala, a spolu s ni i jeji né-
kdejsi laskavost.

Na okamzik ve mné vykli¢i provinilost, ale hned zase zmizi a ji
se odvratim, abych pokracoval k vlastni loznici.

42



DEDICKA SVETLA

Od stén se odrazi jeji podrazdéné odfrknuti. , Takze jsme zase
zpatky u tiché domacnostir*

Nenechdm se vyprovokovat.

,Jsi pofadny parchant, vi§ to?“

Podobné jako muj otec by si méla najit néjaké nové urdzky.

»--- Zase Spat v jejim pokoji a tvafit se, Ze neexistuju...“

A je to tu.

»- .. arogantni hajzl k ni¢emu...“

O tom by se dalo debatovat.

»-+. otci, Ze ho sledujes.”

Dvete loznice uz mdm na dohled, kdyz mi dojde, co pravé rek-
la. Zastavim se a pomalu se k ni oto¢im. ,Prosim?

S kazdym nddechem se ji dme hrud. ,Rekla jsem,* zavréi a vy-
zyvaveé piikro¢i ke mné, ,Ze povim tvému otci, Ze ho nechdvas
sledovat, kdykoliv opusti paldc.

Nez sta¢i mrknout, seviu ji hrdlo a narazim ji zddy na sténu.
S rozsifenymi zorni¢kami mé chabé drdpe do zapésti. Jeji povyse-
na troufalost se vimziku vypafi. Skute¢na Irina je vydésend. A zou-
tala, jak si uvédomim, kdyz vidim, jak bojuje se slzami.

,Co si mysli§, Ze dél4s, Irino?

,Chci pry¢,“ vyhrkne. ,Chci pry¢ z tohohle manzelstvi i z to-
hohle palice plného samych zatracenych pokryteckych tupci,
které ma tviij otec pod palcem...

Zacpu ji Gsta dlani. ,Chces se nechat zabit?* zasyknu.

Ale Irina dél pfes moji ruku je¢i nesrozumitelna slova, takze ji
musim zvednout za pas a odnést ji téch nékolik poslednich kroki
k nasi loznici. Celou dobu se bréni, a jakmile za nimi pfibouchnu
dvefe, s podrizdénym zabrucenim ji pustim. ,M¢la by sis ddvat
vetsi pozor na jazyk, protoze t€ bohové mozna pravé zachranili
pfed popravou.®

Oblicej se ji zkiivi a zlost vystiidd zoufalstvi. ,Prosim,“ Zadoni.
,2Nech mé jit domi.“
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»2Kde je Wesley?*

Pfi zmince o jejim milenci se ji vlhkost z oci prelije na tvife.
»2Nechci ho.“ Obéma rukama mé chyti za kosili i za mangi kame-
ny, které se skryvaji pod ni.,Jestli mé nenechas odejit, feknu rodi-
¢tm, at zrusi nase manzelstvi,“ zadrmoli pfekotné.

,Pod jakou zdminkou?

e muj manzel odmita zplodit Dédice.

Nedokdzu zadrzet smich, ktery se mi dere z hrdla. ,Myslis, Ze
mi sejde na tom, co si ti licomérnici mysli?“ Chytim ji za zdpésti
a tisknu, dokud mé nepusti.,,Jsou stejné k ni¢emu jako tvoje véno.*

Ma slova jen jesté prohloubi jeji neovladatelné zoufalstvi. ,J4...
ja ti nevy¢itim, Zze mas protéjsek, Ackere. Jenom se chci vratit
domu. Prosim, nech mé odejit domu.*

P1i poslednim slové se ji zlomi hlas a ja zaviu oci. Celé tohle
uspofdddni je jeden velky podvod a to posledni, co bych chtél dé-
lat, je utéSovat Zenu, kterd mi béhem poslednich let ztrpcovala
Zivot.

I tak si ji pritdhnu do naruce.

Jeji slzy mi promaceji kosili a ja rozpacité preslapnu.

,2Pojdme do postele,“ feknu a pohladim ji po vlasech. ,AzZ se
vyspi§, budes se citit lip.“

Chvili to trvd, ale kone¢né se podvoli a pfikyvne, s hlavou stile
na mé hrudi. Nasméruju ji k thledné ustlané posteli. Tenhle pokoj
kdysi byval jen muj, nez mé otec pfinutil, abych ho sdilel se svou
Zenou.

Nékteré bitvy se vyhravaji kapitulaci.

A zda se, ze Irina to taky pochopila, pfinejmensim pro dnesni
veler, protoze si beze slov svlékne piepychové saty a vklouzne pod
prikryvku jen ve spodnim pradle. Po obliceji se ji dal kouleji slzy,
a kdyZ ma ted na tvifich rozmazanou fasenku, uvédomim si, Ze za
jeji kriasou nakonec pfece jen nestoji magickd iluze. Je nejistd
a opatrné se na mé diva zpod piivienych vicek. Jeji vzlyky tichnou.
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»Jediny zpusob, jak jsem mohl podkopat otctiv rozkaz, abych si
té€ vzal, spo¢ival v tom, Ze jsem vefejné dal pfednost Jovinii,“ feknu.

Je to svym zptsobem omluva.

Jednalo se o rozhodnuti ucinéné ze zoufalstvi, jako vétsina
mych rozhodnuti souvisejicich s Jovii, jakkoliv je pro mé trapné to
pfiznat.

Sklonim se k ni a palci ji otfu z tvdfi $mouhy od li¢idel. ,Ale uz
mi nikdy nevyhrozuj.*

Po spéncich ji steou Cerstvé slzy a odvrati se ode mé.,Umis byt
tak kruty,“ zaseptd.

Jd vim.

Jenom se nedokdzu pfimét k tomu, aby mi na tom zalezelo.
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6. kapitola

ACKER

Loinice pro hosty vypada uplné stejné, jako kdyz jsem v ni byl
naposled.

Rozepnu pis s dykami, ktery se mi tihne pfes prsa, a pfehodim
ho pfes opéradlo kiesla na ¢teni. Pfikdzal jsem sluzebnictvu, at do
tohohle pokoje nechodi, ale pofdd si ddvim velky pozor na to,
v jakém stavu ho zanechdvdm. Na vSech plochich lezi tenkd vrst-
va prachu — i na stole, kde i po tak dlouhé dobé pofid lezi Joviin
skicéf.

Opatrné ho oteviu a pohled mi opléci uslechtily kin. Hrebec se
serpou a korunou vhodnou pro krilovnu. Je pékny. Dokonce by
se dal oznacit za roztomilého. Soukromy vtip, ktery mi kdysi pfi-
padal rozkosny. Ted pfi pohledu na néj citim jen hotkost.

Ale jsem tu kviili $attim zavéSenym na dvefich skiiné. Pfitahu-
ji mé jako jelena v fiji a ja vnimam, jak se mi v ustech sbihaji sliny.
Pokazdé, kdyz podlehnu, pfisahdm, Ze to bylo naposled, ale uz
davno jsem si pfestal nalhdvat, Ze sviij slib dodrzim. Zvednu saty
ze dvefi, pohladim je palcem, pfitisknu si jejich limec k nosu
a zhluboka vdechnu. Ta viné je slabd. Tak slaba, Ze ¢asto pfemi-
tam, jestli si jen nenamlouvdm, Ze citim divoce rostouci kvétiny
a sul.

Zoufalstvi je smrtici droga.

Setrvald touha vidét ji se asem nezmirfiuje.
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